Spraket pa sparet mellan Lund och Vaxjo

Gunilla Byrman & Jan Einarsson

Utgéngspunkten for denna text dr sprakliga betraktelser och reflektioner
gjorda av tvd pendlare som fiardats med tdg mellan Lund och Véx;jo.
Stationerna pad dessa tva orter har pd senare &r genomgatt omfattande
forandringar.

Bild 1. Lunds éstra station och Véxjé station 2018
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Vad kan pendlande sprakforskare dgna sig at for att hélla sig i lingvistisk trim
under sina tagresor mellan Lund och Véxj6? — De kan fundera éver namnen
pa de orter som passeras, och de kan gora betraktelser 6ver andra sprak-
ligheter som moter tagresendrerna.

Nar vi i1 var ungdom bdrjade resa med tag utgjordes personalen i person-
vagnarna av en uniformsklidd man med skdrmmossa. Han var konduktor
‘tagmaistare, tagbefdlhavare, biljettkontrollor’ av franskans conducteur
*forare, ledare’. Denne tagbefalhavare klippte med en sérskild tang ett hal i
resendrernas biljetter. Biljetterna bestod av en bit papp. Mobiler och datorer
fanns dnnu inte ens i science fiction-filmer, om det ens fanns ndgra saddana.
Numera utgdrs tdgpersonalen av tdgvdrdar av bada konen. Dessa gar genom
vagnarna och fragar med en underforstddd uppmaning och med ett vinligt och
melodiskt, l4tt frigande tonfall: ”Nypastigna?”’ Sa lockar de fram ett tilldtande
pip ur de nypéstigna resendrernas mobiler eller plastkort. Det finns dock
fortfarande gammalmodiga resenérer som visar upp en pappersbiljett som de
skrivit ut frdn sin skrivare ddrhemma. Tégvédrdarna har dven ansvar for
sakerhetskontroll vid avgingar frén stationerna, men i ett nytt forslag &r
tanken att tdgvdrdar ska arbeta med resenérerna. Lokforarna ska kontrollera
sakerheten, nadgot som kan bli svart om taget har manga vagnar och ar over
200 meter langt (Magnusson 2019).

De ndrmast kommande stationernas namn visas tillsammans med
ankomsttider pa en display ovanfor kupéernas utgangar. Ortnamnen ropas ut
i hogtalarna, ofta med tilligg som: ”Avstigning sker pa vénster sida i tdgets
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fardriktning” och med upplysningar om anslutande forbindelser. Information
av den hir sorten ges ocksa i forkortad form pé engelska.

Bild 2. Oresundstag héller vid stationen i Alvesta

Dessutom forekommer inte si sédllan dven utrop fran lokforare eller
tdgmaistare om tadgforseningar. Utropen kan lyda: ”Det &r stopp 1 trafiken pa
grund av ...” Direfter foljer diverse forklaringar till varfor taget stannat.
Utom horhéll for resendrerna finns en uppsjo av ord som ingar i tdgbolagens
termer for orsaker till att tdgen maste std stilla pa sparet. For den lingvistiskt
orienterade resendren som inte &dr sa teknikintresserad har de flesta av dessa
termer en synnerligen diffus innebord, men det ohorda budskapet gér trots allt
fram; det innebér sen ankomst till resans mal.

Men vad betyder alla ord i detta tagens forseningslingo? Signalfel innebar
uppenbarligen att ndgot dr fel med signalerna pa taglinjen. Signalerna visar
var tdgen befinner sig och ger lokforarna gront ljus. Om de inte fungerar som
de ska blir det superfarligt for oss resenérer, for tdg kan krocka med varandra
pa spéaren. Sa fort signalerna visar rétt stoppas trafiken, tills allt dr under
kontroll igen. Teknisk personal beréttar foljande: ”Manga tror att det 4r ett fel
i signalstolpen, men sa ar det inte alls. Vid ett signalfel visar signalen rott
darfor att det ar fel 1 anldggningen bortom signalen. Det kan till exempel bero
pa en trasig véxel, ett ursparat tig, ett stillverk som gatt sonder efter ett
blixtnedslag eller ett fel i sparledningssystemet som haller reda pa tdgens
position” (Ny teknik 2015). Vagnfel ar en klassiker och tas till ndr ndgot gatt
sonder 1 sjilva taget. Det kan till exempel vara en dorr som inte stings
ordentligt, och tdget maste tas ur trafik for reparation. Vixelfel betyder i de
flesta fall att isklumpar faller ner i vixeln nér ett tdg kor forbi. Nér vixeln
sedan ska ldggas om sé ligger isen i vigen och den fastnar. Nér vixeln inte
sluter sig helt, gar det inte att f gront i signalen framfor den, och om ett tag
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anda kor over sa riskerar taget att spara ur. Personal méste kanske ut pa linjen
och hacka bort isen, det bildas ko och forseningarna ar ett faktum. Tekniskt
fel kan alltid anvdndas nér det inte finns nagot sérskilt alternativ for att
beskriva vad som inte fungerar.

Ett synnerligen speciellt bekymmer som kan uppkomma i ett tdg ar
ordningsproblem, vilket innebdr att en person i tdget beter sig illa, till exempel
genom att slass eller uppfora sig hotfullt mot andra resendrer eller mot
personalen eller genom att inte f6lja personalens anvisningar om att limna
tdget om resendren saknar biljett. Ett annat och mer fantasieggande hinder for
tdgen dr sé kallat spdrspring, vilket innebér att obehoriga manniskor befinner
sig i ndrheten av eller pa sparen. Om inte trafiken stoppas riskerar personen
att bli pakord eller elektrifierad via stromskenan. Bade ordningsproblem
ombord och spdrspring innebir i de flesta fall att polis maste kallas till platsen
for att inspektera eller ingripa.

Problem som ér relaterade till vidrets véaxlingar finns ocksa for alla fyra
arstiderna i férseningsterminologin. P& hosten finns /6vhalka; denna intréffar
nir fuktiga 16v fastnar pé sparen. D4 bildas en smet som gor att sparet blir
halt, vilket i sin tur leder till att lokforaren maste séinka hastigheten for att inte
riskera att tdget glider vidare trots inbromsning. Solkurvor ér ett problem som
kan uppstd pad sommaren da solen ligger pa som starkast. Solen gor da att
metallen i sparen expanderar och de blir bojda. Blir en sddan bdj for stor
riskerar tdgen att spara ur. Trafiken stoppas i vantan pé avkylning. Rddande
vdderforhdllanden ar oftast ett samlingsuttryck for snd och is, och det
forekommer pé bade vintern och varen. Om inte spar och végar ar snordjda
stills trafiken in tills det dr sdkert att kora igen.

Luttrade tadgpendlare har hort alla dessa utrop till leda. Det senaste
tillskottet i tAgterminologin uppticktes vid en perrongvandring i véntan pé ett
tdg 1 Eslov. Ordet &r balis, pluralis baliser av franskans balise ’sjoméarke’.
Balis dr en del av tdgens telekommunikationsutrustning, och den finns
placerad mitt i ett jarnvdgsspar och dr en manick mellan sparen som sénder
information till ett passerande tdg om den framfoérliggande banstrickan. Om
det inte funkar som det ska uppstar ett signalfel, vars innebord utretts ovan.

Orternas namn och tagens
Ar det sant att ortnamnet Lund #r ett s.k. uppkallelsenamn efter London,
huvudstaden i England, sa som det ldr ha péstatts? Nej, svarar de kaxiga
lundensarna och hivdar att det tvirtom dr London som har uppkallats efter
Lund. Namnet betyder i vilket fall som helst ’skogsdunge’ och lir
ursprungligen ha syftat pa ndgra heliga (?) hagtornsbuskar i en lund mellan
byarna Valkirra Torn och Ostra Torn strax norr om den nuvarande staden.
Efter att pa perrongen ha ldst och lyssnat oss fram till rdtt spar och
avgangstid for vér resa till Vaxjo borjar var resa mot den forsta stationen.
”Nasta Eslov och Hoor sen!”, utropas inte lingre av ordvitsiga konduktorer.
Ortnamnet Es/év har efterleden /6v som betyder ’arvegods’ — inte blad pa
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16vtrad. Den dr en av de dldsta efterlederna i svenska bebyggelsenamn och &r
vanlig framfor allt i Skdne. Men den forekommer ocksd i1 Halland,
Vistergotland, Virmland, Sméland, Oland och Ostergétland och i Danmark.
Den ursprungliga formen &r forndanskans /ef som &r beslédktad med verbet
ldmna. Ordet har alltsd ursprungligen betytt ’ndgot efterlimnat’, och
forlederna i lev-namnen 4r oftast fornamn av gammal, forkristen nordisk typ.
De syftar vanligtvis pa den person som ldmnat egendomen i arv. I det hir
fallet dr dock forleden forndanskans cesir och den syftar pd en man som bodde
pa den lilla &s som finns vid den ursprungliga platsen for byn.

Héor skrevs 1 en skrift fran 1160-talet Horg. Namnet innehéller ett
forndanskt ord #0rg som ar en form av dialektordet arg som betyder ’stenig
mark, stenrdse, stengrund’. Bygdens sten, ndrmare bestdmt kalksten, ar
omtalad, inte minst eftersom den &r byggstenen i Lunds domkyrka.

”Héssleholm nésta! Nista Hassleholm!”, férkunnar en rost i hogtalaren.
Hiissleholm har fatt sitt namn efter ett gods (omnidmnt som Hesleholm 1563),
dér stadens dldsta del ligger. Forled i ortnamnet dr det dialektala ordet Adssle
“hasseldunge’, och efterleden &r holm *upphdjning dver den kringliggande
marken’.

Osby har forleden os- som betyder amynning’. Hér syftar ordet pa byns

lage vid Driveans utflode i Osbysjon. Efterleden by betyder helt enkelt *gérd;
by’.
Almhult innehaller tridnamnet *alm’ som ingr i ordet e/me *almdunge’.
Det ingar ocksd i namnet IKEA, det vill siga Ingvar Kamprad, Elmtaryd,
Agunnaryd. Detta dr det akronymt bildade namn som Ingvar Kamprad gav &t
sitt numera vérldsomspannande foretag. De tva sista bokstdverna star for
Elmtaryd, Agunnaryd som é&r adressen till den gard didr han véxte upp.
Foretagsnamnet &r alltsd bildat till grundarens namn och hans sméldndska
adress pa den hir jorden.

Alvesta skrevs 1422 Alwasthadha och innehéller troligen ett fornsvenskt
mansnamn, Alvir eller Alve. Efterleden &r forstds sta(d), hir i betydelsen
"plats’. Nast efter -by dr sta(d) den vanligaste efterleden i gamla svenska
sammansatta bebyggelsenamn. ”Dyster som en veckopendlare en mandags-
morgon pé jarnvégsstationen i Alvesta” ar en formulering vi tycker oss kénna
igen. Men vem &r upphovsman till uttrycket och hur lyder den ursprungliga
formuleringen? Efter en del efterforskningar visar det sig att det &r
litteraturkritikern och tidningsredaktdren Stig Ahlgren (1910-1996) som
skriver s& om professor Sten Selander (1891-1957), ledamot i Svenska
Akademien. I Ahlgrens tappning lyder formuleringen: ”lika trakig som en
pastigande i Alvesta” (Sundsvalls Tidning 2009). Formuleringen finns i
Arbetartidningen den 9 maj 1941, och den har i mer eller mindre modifierad
form citerats och spridits direfter. Emellertid kdnner vi inte igen oss sjélva i
vare sig trakighets- eller dysterhetsbeskrivningen, ndr vi nu odystert
inspirerade och i fin form ndrmar oss vart pendlarmal med olika sprakligheter
i tankarna.
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Vixjé skrevs Vexio 1286. Namnet har antagligen ursprungligen betecknat
Vixjosjon. Vigar fran fem olika riktningar stralade samman vid Véxjosjons
norra spets och har sannolikt haft en avgérande betydelse for att Véxjo
utvecklats pad denna plats, vilket aterspeglas i namnet, som bildats av
fornsvenskans veegar och sjé. Vixjo var sedan tidig medeltid motesplats for
Tiohédrads lagsaga och centrum for folklandet Vérend (Larsson 1992:586).

Nu édr vi alltsi framme vid véart pendlarmdl och tar bussen till
Linnéuniversitetet, men vara tankar reser vidare till universitetets andra del,
kuststaden Kalmar vars forled ar ett sydostsvenskt dialektord kalm som
betyder ’stenrose, stenanhopning’. Efterleden ér en pluralform av arin *gruso,
grusig mark’. Den nutida formen Kalmar slog igenom pa 1550-talet,
antagligen genom péverkan fran tyska namn som Wismar. For dessa och
andra ortnamns ursprung och betydelse, se vidare Svenskt ortnamnslexikon.

Pagatag och Krésatag

I enlighet med det gemensamma namnet pa en grupp av tag, Pagatigen, dr de
flesta enskilda tdgen uppkallade efter ndgon verklig eller fiktiv skénsk pag,
pojke. Men en kvinna, Victoria Benedictsson, har fatt ge namn at ett tdg, dock
genom sin manliga forfattarpseudonym, Ernst Ahlgren. For tdg som tas i drift
efter 2010 géller varannan damernas och s sméningom kommer tigen i
Skane troligen att ha uppkallelsenamn efter hilften kvinnor och hilften mén.
En lista pa 49 foreslagna namn finns redan (Akerlundh 2009). Vi noterar att
det inte enbart &r verkliga personer som namngivit tdgen utan dven fiktiva
som Hanna frdn Arlév, omsjungen av Nationalteatern, och Uarda, en spexig
prinsessa fran Lund. Den 14 augusti 2013 kom en uppklddd Tiffany Persson
fran humorserien HippHipp till Lunds station for att dopa ett nytt tag till just
Tiffany Persson. Medierna var pé plats och Cecilia Nebel fran Sydsvenska
Dagbladet intervjuade Tiffany, som uttalar sig pa foljande sétt:

— For mig &r pdgatag konsneutrala, som vissa maskar eller insekter. Dessutom &r
mina testosteronnivder hogre &n pa de flesta mén. Istillet for att ge blod, s
tappas jag pé testosteron en gang i manaden, inne pd MAS ...

Gillar du att dka tag?

— Jag har inga problem att trdngas med andra. Ibland far folk panik av att vara for
néra mig. Men det #r séllan mitt fel. Om det hinder slinger jag av dem i Akarp.
Men pdgatdgen gdr ju inte till din hemort Staffanstorp, vad tycker du om det?

— Det &r ju synd séklart. Men vi har bra bussar. Och de flesta i Staffanstorp har ju
rad att kora bil, till skillnad fran Lundaborna. De cyklar mest. De har tubsockor i
sandaler ocksa. Otroligt!

Kommer Tiffanys tdg att komma i tid?

— Det hoppas jag verkligen. Eftersom tdgtrafiken i Skane inte kan skylla pé sno,
som SJ gor, sa far de hitta pa bra ursékter. De kan ju inte séga att de var tvungna
att stoppa i en tvitt eller letade efter sina nycklar.

Du dr kind for att ha ett humor som ldtt spdarar ur, hur blir det pa lordag?
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— Vi fér se. Jag gor allt jag kan for att hélla hormonerna pa plats, men om nagon
provocerar mig, sd ansvarar jag inte for foljderna. (Nebel 2013)

Bild 3. De tva Skanetagen Victoria Benedictsson och Ernst Ahlgren vid stationen i Malmé

Pa bild 3 ser vi det gamla tdget Ernst Ahlgren och det nya taget Victoria
Benedictsson, som refererar till samman person, men dir det forstndmnda ar
ett gammalt pagatag och det sistndmnda ett nytt tosatig.

Den 1 april 2018 skrev Jonas Nyrén och Daniel Rydén i Sydsvenska
Dagbladet under rubriken “Efter metoo: Pégatigen dops om och blir
jamstéllda Skanetagen”:

Trycket fran upprorda resenérer blev for hart. Efter 35 ar skrotar Skanetrafiken
konceptet med Pagatag. I deras stélle kommer Skénetdgen med genusprovade och
metoo-sikrade namn. Véra resendrer ska inte behdva kédnna sig krinkta, sager
kommunikationschefen ... Resendrer vittnar om att vissa pdgatig kan kénnas
krénkande. — Varje morgon Fader Gunnar rullar in pa stationen kommer jag for
sent till jobbet, sdger pristen Anki Jatlén som bor i Ramldsa och arbetar i Malmo.
... Men detta handlar inte enbart om genus, utan ocksd om miljo. Titeln
Alakungen ir exempelvis forknippad med &lfisket och har alltid burits av
branschens dominerande man. — Alen ar rédlistad, séiger Anguilla Pisco pa
Lénsstyrelsens naturvardsenhet. Nar vi forsoker védrna det skanska marina
ekosystemet kanns det mirkligt med ett tdg som heter Alakungen. Nu doper
Skanetrafiken om samtliga tagsitt vilkas namn kan upplevas som krankande.
Uppdraget gar till kommittén Tdg for alla, understilld Region Skanes
kollektivtrafikndmnd. — Vi gor helt enkelt en genuskoll och metoo-sikring, séger
projektledaren Lo Kaj. Hen framhaéller att 6versynen mycket vél kan resultera i
att namn pa alla historiska personer férsvinner som tdgnamn — mojligen med
undantag av artisten Git Gay. De nya Skanetagen ska malas om i omvéxlande
rosa, ljusblatt och regnbagsfarger. De sistndmnda tagen kommer att férses med
icke-binéra, konsneutrala namn. Vilka tdg som ska trafikera vilka strackor
bestams efter en enkét i de trafikerade orterna, ddr invénarnas insikter i
jamstélldhetsfragor testas ... De omraden som behdver méta en ny vérldsbild
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kommer att fa gora det. Jag kan tinka mig att manga strickor pé den skanska
landsbygden enbart trafikeras av regnbégstag, sdger Virke Remmarlév. (Nyrén &
Rydén 2018)

Artikeln var ett aprilskdmt, men bér trots allt pd en djupare sanning, ndmligen
att det trots allt finns fler kvinnliga tdg som trafikerar sparen numera.

Bild 4. Fyra Pagatag i olika nyanser — verkliga och ténkta fér framtida Skanetag

Pa bild 4 ser vi Pagatag i tre olika nyanser: rosa, blatt och regnbagsfargat, som
skribenterna till artikeln “Efter metoo” tinker sig Skanetrafikens traditionellt
lilafargade Pagatag.

Krosatdgen drivs 1 ett samarbete mellan lénstrafikbolagen i Blekinge,
Jonkoping, Kalmar, Skane, Halland och Kronoberg. P4 dessa finns det en
ombordtidning som heter Lingonet, ddr man kan ldsa om aktualiteter i
Smaland (http://www krosatagen.se/lingonet.html). Namnet dr en honnér &t
Krosa-Maja (’Lingon-Maja’), som ju &r en person i Astrid Lindgrens Emil i
Lénneberga, en skvallerkdring som beréttar hemska historier och anvénder
orden hugaligen (huvalien) och hujedamej (hujedanemej). Dessa ord har
dérigenom avancerat fran sméldndsk dialekt och fatt plats ocksa i det svenska
allménspréket.

Bild 5. Krésatag pé stationen i Alvesta
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Pa bild 5 syns ett typiskt krosatidg. Just detta krosatdg &r dopt till Par
Lagerkvist, forfattaren och nobelpristagaren, som véxte upp i Vaxjo6 och vars
barndomshem ligger alldeles intill jairnvéagsspéret, dar tigen stannar.

Vagnarna och kupéerna

Godsvagn: For négra tiotal ar sedan fanns det sdrskilda vagnar for resgods.
Resendrer med stora védskor kunde da ldmna in sitt bagage till tdgpersonal som
sag till att detta fick aka med taget i en sérskild vagn. Viskorna polletterades
med ett ord som inte lingre brukas av nutida resendrer. Numera far
passagerarna i stéllet sldpa pa sina tillhorigheter, ofta forsedda med hjul och
handtag, in i sittvagnarna. Dér fir de hora upprepningar av hogtalarrostens
formaningar, pa savil svenska som engelska: ”Foremal som sticker utanfor
kanten fér inte placeras pa hatthyllan.”

Sprékligt orienterade resenérer kan notera att det i tigens vestibuler finns
tre alternativt sex sittplatser beroende pa om vestibulerna rymmer en toalett
eller inte. Ovanfor sdtena finns tva skyltar, en med dansk text och en med
svensk. P& danska star det: “Forbeholdt kunder med bagage” och pa den
svenska star det: Framst for kunder med bagage”.

Bild 6. Anvisningsskylt pa danska i vestibulen p& Oresundstag

Bild 7. Anvisningsskylt pa svenska i vestibulen p& Oresundstag

Formuleringarna har olika modalitet, dir den svenska uttrycker ett slags
inbjudan att sitta ner tills resendrer med stora véskor stiger pa tdget och
eventuellt gor ansprék pé platsen. Den danska ger uttryck for att platsen skulle
vara reserverad for resendrer med stort bagage och ingen annan resendr bor
darfor sitta sig dér. Slutligen kan man fundera 6ver varfor skyltarna sattes
upp 6ver huvud taget. Var det kanske for att undvika ordningsproblem pa
taget?
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Rokare: For nagra tiotal ar sedan fanns det sérskilda kupéer for rokare och
icke-rokare. De skyltar som sorterade passagerarna efter deras nikotinbehov
visar att det trots allt inom vissa granser fanns en viss tolerans for rokare. Nar
vi fardades pé strickan Lund — Vixjo i slutet av 1990-talet fanns det en
kvinnlig tdgvérd som ropade ut: “Nikotinister kan roka utanfor taget i Alvesta,
dér taget gor ett uppehdll pd 11 minuter”. Vi noterade att det inte var ménga
rokande resendrer som foljde tigmastarens omtanksamma uppmaning.

Toaletter: ”Upplyft forst bada locken mot viggen! Nedldgg dérefter det
undre locket om sé erfordras!” Sa stod det pa en skylt pa toaletterna &nnu en
bit in pa andra hélften av 1900-talet. Ménnen stod d& manligt upp och forsokte
pricka toaskalen med sin pinkstrale, vilket kunde vara nog sé svért ndr tiget
kringde i sina svdngar. Nar togs den hir uppmanande skylten ner? Nér
forandrades miéns kissbeteende? Det &r ett historiskt etnologiskt intressant
skede i méns vig fran ett upprittstiende utomhuskissbeteende mot ett mer
renligt och modernt inomhusligt och kvinnligt huksittande. (Att borja std upp
och kissa var for pojkar en sorts markor for intrddet i det vuxna livet som
man.)

Bild 8. Skylt med bruksanvisning fér gammal tagtoalett

Skylten pa bild 8 vicker minnen. Har f6ljer ett utdrag ur en mejlvéixling fran
2007:

Om man upplyfte bada locken, sdg man hur fort marken dérnere férsvann. Men
varfor? Vad hande om man bara fillde upp locket och sedan satte sig? Gick det
ett larm? Sldcktes ljuset? Fick man forstoppning? Anders

De gamla fyrkantiga’ trdlocken var konstruerade med négon sorts sparrhake sé
att det helt enkelt inte gick att lyfta upp det Svre locket utan att samtidigt fa med
sig det nedre, har jag for mig. Detta var egentligen en utomordentligt fiffig
konstruktion. Nagon maste ha klurat ut en 16sning for att undvika att herrarna
skulle skvétta pa ringen. Locket och ringen var alltsd forbundna med en
lasanordning sé att de f6ljdes at ndr man lyfte pa locket. Forst ndr man tryckt fast
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lockets l&s mot en hake pé viggen lossnade ringen sé att den kunde féllas ner
separat. S& lange alla toalettbesokare stangde locket efter sig sé blev alltsd
anordningen séker for att herrar inte skulle glémma ringen vid enklare behov.
Dock forfelades forstés hela tanken om en besdkare som behovt filla ner ringen
inte lade ner locket och sedan efterfoljdes av en herre med skvittendenser./HW

Kan vl ocksa ségas att den som satte sig pa toaletten (om det var en dam eller ett
sadant behov for en herre) och inte forst fallde ned det undre locket (ringen) 16pte
en viss risk att sugas ut genom hélet och hamna p4 banvallen. Atminstone kéindes
det sa. Jo, klart att man provat. Jag har alltid gillat att bryta mot SJ:s
bestdmmelser nér det kunnat goras utan risk for upptackt. /smajlis/

Pa en resa i Tyskland med museitadg hade man kommit pa ett &nnu mer
infernaliskt sétt att f4 herrar att utfora dven det lilla behovet sittande. Sedan man
forst upplyft bada locken och paborjat sitt lilla behov ramlade ndmligen det undre
ned automatiskt. Det hade dessutom en vass kant. Som en medresendr
kommenterade: ”Hade jag haft en lite l&ngre s& hade jag inte haft den langre”.
(Tydal 2007)

Tyvérr hor det inte till ovanligheterna att dessa bekvamlighetsinrdttningar ar
ur funktion pa tdgen. Nar alla toaletter dr obrukbara uppstér ett vagnfel och
tdget maste tas ur trafik och pendlarna maste invénta ett nytt tdg eller sa maste
tdget stanna for en kisspaus, vilket har hdnt dtminstone en géng for en
tillresande lektor pé vég till ett licentiatseminarium i Vaxjo. Denna paus, som
gjordes i Hassleholm, var helt nddvandig for tdgresendrerna men fick forstés
som foljd att tdget blev forsenat.

Tyst kupé

Pa alla Skénetrafikens tag finns det tysta kupéer. Dér géller foljande mer eller
mindre underforstadda regler: ”Mobiler ska vara avstingda eller satta pa
ljudlost. Samtal ska foras utanfor kupén. Musikspelare, dator och andra
mediespelare ska anvidndas med hoérlurar sd att ljud inte ldcker ut till
omgivningen. Viljer du att resa med barn i tyst kupé, sa ar det ditt ansvar att
barnen visar samma hénsyn”.

Bild 9. Skylt i Tyst kupé p& Oresundstag
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Fredrik i komikerparet Filip & Fredrik uttalade sig i SJ:s tidning Kupé och
hévdade i forsta numret 2012: ”Tyst avdelning ar det svenskaste som finns”
(Kupe 2012). Pastaendet kan forstas diskuteras, men vi kan konstatera att om
ndgon bryter tystnaden kan detta ge upphov till dramatik och konflikt. Ska
medresendrerna tysta ner den eller dem som borjar tala med medresenérer
eller — dnnu vdrre — med hog rost i mobiltelefon? I vilket tonldge och med
vilken roststyrka ska i sé fall tystnadens véktare sjdlv bryta tystnaden? Med
stumma ilskna blickar? Med hyssjanden? Eller med bryska formaningar? Vi
har sett alla dessa strategier praktiseras pa tdgen mellan Lund och Véxjo med
varierande effekt pad dem som berors. I vilket fall som helst kan vi konstatera
att Tyst kupé kan vara en naturlig arena for att litta pa trycket for dolda
aggressioner.

Ofta dr det tyst dven i kupéer som inte dr forsedda med skylten Tyst kupé
och ett varnande tystnadsmarkerande pekfinger. De som reser i sillskap i
vanliga kupéer samtalar vanligtvis med lag rost. De som reser ensamma talar
déaremot allt oftare hogljutt i sina mobiltelefoner och avskidrmar sig fran sina
medpassagerares ogillande.

Det finns ocksé skyltar som talar om vilka kupéer som é&r forstaklasskupéer
och avsedda for sddana passagerare som har rad att betala extra for en bekvim
sittplats bland likasinnade. Det hdnder att forsta klass ar halvtomt, medan folk
far std och tringas i andra klass. Numera &r det ovanligt med sérskilda
barnkupéer. Sméabarnsfamiljer far sitta bland 6vriga passagerare och forsoka
hélla styr pa sina smé, sé att de inte stor medresenirerna alltfér mycket. En
sprakintresserad tagresendr kan emellertid roa sig med att tjuvlyssna pa samtal
mellan vuxna och barn. Hir f6ljer ett resultat av ett sddant tjuvlyssnande i
vetenskapens namn.

Tagapag pa pagatag

En pendlande sprékforskare sitter med papper och penna pa taget fran Lund
till Vaxjo och avlyssnar ett sprakligt samspel mellan en mamma och hennes
son som &r i forskoledldern. De sitter i sdtena framfor sprakforskaren som
ivrigt avlyssnar och antecknar deras ord for att studera hur pojken anvinder
sitt sprak for att utfora en rad olika handlingar med olika syften: Han pekar
(’titta!””) och han kommenterar (en ko). Men han gor ocksé en hel del annat
med hjélp av sitt sprak: varnar, anklagar, hotar m.m.

Pojken siger: ”Nu ér vi i Kalmar!” Men i sjilva verket ir vi bara i Almhult.
Han informerar alltsé felaktigt, men kanske i god tro. Kanske forsoker han
besvirja verkligheten, forsoker fordndra den s att vi dntligen ar framme vid
malet for deras resa, Kalmar. Pojken tittar ut genom fonstret och pekar och
kommenterar med sina ord: "Bommar!” Han fortsitter att kommentera och
tolka vad han ser genom fOnstret: ”Dar gar han med sin pappa”. Han
associerar och kopplar sin iakttagelse till sin egen situation: ”Nu &r vi pa vig
till min pappa”.
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Han fortsétter att peka ut vad han ser: ”Titta batar!” Han associerar och
fantiserar: ”Detta &r ett flygplan, ett rymdskepp.” Han illustrerar sin fantasi
med lekfulla ljud och rytmer: “tam, tamtam tam!” S& avbryts hans fantasier
av att han i sin lekfulla iver slér sig i sitt knd. Han ger uttryck for sitt fysiska
tillstand: ”Aj!” Men han finner strax trost genom att gosa med sin mamma:
"Mmmm!” Genom sin rost har nu pojken visat att han &r just en “han”. Det
kan man hora trots att han har ldngt kvar till puberteten. Man kan se att han
ar i fyradrsaldern och hora att han &r fran sddra Sverige. Efter en stund har
han en napp i munnen, och man kan hora bara svartolkade ldten.

Efter en stunds vila borjar han ater prata och ge uttryck for ett fysiskt
tillstand: Jag behover bajsa”. Man skulle kunna klassa detta som en indirekt
talhandling och som ett sétt att fordndra den icke-sprékliga situationen, d.v.s.
formd mamman att folja sin lille son till toaletten. Efter toabesoket
aterkommer pojken med fornyade krafter. Han skojar och hotar sin mamma:
”Nu skjuter jag dej!” Mamman forsdker hindra honom frén att kléttra pa
stolsryggen. Han anklagar i frdgeform och varnar: ”Stoppar du mej?!” Han
overgar till att peka, informera och fantisera: ”Déar ar fir. Min pappa har
bestamt att det faret far ga pa gatan”, sdger han med beundran i rosten. Han
skryter till synes helt omotiverat: ”Jag kan kléttra i tradad”.

Han ber om information: ”Ar det hir tget stort?”” Han provar absurditeter,
leker med ord: ”Ett gammalt, nytt tdg.” Ndr mamman pa nytt forsdker hindra
honom fran att kldttra pa stolsryggen, forbjuder han: ”Du far inte hélla me;j!”
Han ber om information och ber dirigenom ocksé indirekt om service: ”Var
ar nappen?” Han stiller en fraga som innebér en indirekt anklagelse: ”Har du
ingen godis med dej?!” Och han forstirker anklagelsen genom att uttrycka sin
vilja: ”Det vill jag ha”. Mamman gér honom till mdtes och ber om ett
stillningstagande: ”Vilken sort vill du ha?” och pojken svarar genom att
uttrycka vilja och val: ”Lakrits. En lakritspistol”. Nér lakritspistolen dr pa
plats fantiserar och forskracker pojken: ”Det haller nistan pa att rinna ut
blodet i min nésa”.

Vi dr nu framme i Alvesta, tdget backar och pojken informerar om saken
och ber om forklaring: ”Det gér bak. Varfor gar det bak?” Men han far ingen
forklaring och bdrjar istdllet fantisera och fordndra verkligheten: ”Nu ar vi
hos Martin”. Han relaterar till en tidigare hindelse och uttrycker sin vilja: "Nu
vill jag ha en till lakritsbit”. Och i samma andetag forvarnar han om vad som
kommer att ske lite senare: ”Sen vill jag ha en till”. Han inser nog att han har
en god forhandlingsposition i det hér drendet, for mamman vill inte ta ndgon
strid med hénsyn till medpassagerarna.

Pojken kldttrar pa stolen och mamman védjar, befaller i frageform: “Erik,
kan du sdtta dej ner nu!?” Men pojken uttrycker egen vilja, som innebér
olydnad: ”N4, jag wvill sitta hogt upp”. Mamman vinder sig till med-
resendrerna. Dessa forsékrar att det inte goér nadgot om pojken sitter uppe pa
ryggstodet. Pojken hdrmar sin mamma: ”Gor det ndgot om han sitter hér
uppe?” Han borjar provocera och leka med ord: For javla typ. Javla tg, javla
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tdget”. Mamman bemoéter honom genom att straffa och hota: Jag lyssnar inte
pé dej om du pratar s&”. Men pojken visar likgiltighet: ”Javla tdget” och
trostar sig sjalv: ”Aurrrrrr. Mormor lyssnar pa mej.” Han lagger sin kind mot
mammans och viskar hogt: ”Jag ska viska en sak i ditt 6ra”. Han visar
fortroende och verkar be om forsoning. Men efter en stunds vila och
eftertanke vacker han liv i konflikten igen. Han hotar: ’Mamma! Sen nér du
ar gammal, och jag inte &r gammal, d ska jag skjuta dej. Séja javlar forst. Sen
ska jag skjuta dej”. Sé faller pojken. Han slar sig och kryper gratande upp i
mammans famn. Mamman trostar: ”S& ja! Saadjal” (fritt citerat efter
Einarsson 2013:99). Nu é&r taget i Véxjo, och da &r alla harmoniska. Taget
fortsdtter mot Kalmar med nya medpassagerare som fér lyssna pad den
spannande fortsédttningen av samtalet mellan mamman och den lille taga-
péagen.

Vi konstaterar att pendlande sprakforskare kan 4dgna sig at olika
reflektioner for att halla sig i lingvistisk form under sina tdgresor mellan Lund
och Vixjo tur och retur. Resor kan vara sprékligt och ibland litterart bildande
pa de mest skiftande vis, déar tal, skrift och bild stimulerar en sprakvetare att
reflektera 6ver sprakliga fenomen och ords och uttrycks betydelse och hur
ménniskor samspréakar med varandra pa resan. Spraket pa sparet ger mél och
mening at var fard.
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